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Lindby

9950967

4x GU10 max. 8W LED
incl. 2x Bulb 9951068
incl. 2x Bulb 9951071
230V ~ 50Hz

(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvédndning / (FI) Maardystenmukainen kaytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evbedetypuévn xprion

(DE)  Ortsfeste Verwendung als Deckenleuchte im Innenbereich (GB)  Provided for stationary indoor use on ceilings

(FR) Installation fixe en tant qu'plafonnier, a l'intérieur (NL)  Vast gebruik als plafondlamp binnenshuis

(PL) Do montazu stacjonarnego jako lampa sufitowa do wnetrz (NO) Til stasjonaert bruk som taklampe innendgrs

(DK)  Til stationaer brug som loftlampe indendgrs (SE)  Anvénds som fast taklampa inomhus

(F1) Kiinted kaytto sisatilojen kattovalaisimena (Im) Impiego fisso come plafoniera in ambienti interni

(ES)  Empleo fijo como lampara de techo en interiores (Cz)  Staciondrni poufZiti jako stropni svitidlo v interiéru

(PT)  Aplicagdo fixa como luminaria de teto em interiores (GR)  ItaBepr) xpnon weg pwTLoTkO 0podrG O ECWTEPLIKO XWPO

(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (Fl) Kiytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouiité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnowuomnoloupeva cUpBoAa

e

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Leveringsomfang / (DK)
Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (Fl) Toimitussisalto / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro / (CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material
fornecido / (GR) Napadotéog e§omAlopodg

1 Deckenleuchte 1 Ceiling lamp 1 Plafonnier

(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Plafondlamp 1 Lampa sufitowa 1 Taklampe

(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Loftlampe 1 Taklampa 1 Kattovalaisin

(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Plafoniera 1 Ldmpara de techo 1 Stropni svitidlo

(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Luminaria de teto 1 QwTLoTkd opodng

(PT) Material de montagem (GR) YAKO cuvappoAdynong
Instrugdes de montagem 08nyieg cuvappohdynong
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Variation der Lichtfarbe mit dem Wandschalter
Variation of the color temperature with the wall switch
Variation de la température de couleur avec l'interrupteur mural
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(DE) Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G QR
(EN) This product contains a light source of energy efficiency class G

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique G

(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse G

(PL) Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse G

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse G

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass G

(FI) Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan G valonldhteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica G
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética G

(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti G

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G

(GR) AuTtd to mpoiov mepLéXeL Uia GWTELWVA TINyr evepyelakng arnodoong kKAdong G

(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity G

EAN

4251911724608

(DE) Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G QR
(EN) This product contains a light source of energy efficiency class G

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique G

(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse G

(PL) Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse G

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse G

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass G

(FI) Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan G valonldhteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica G
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética G

(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Gcinnosti G

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G

(GR) AuTtd to mpoiov mepLéxel hia GwTeLVh TNy evepyelakng arnodoong kKAdong G

(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity G

EAN

4251911724639

(DE) Durch einen Endverbraucher austauschbare Lichtquelle.
(EN) Replaceable light source by an end-user.

(FR) Source de lumiére remplagable par le consommateur.
(NL) Lichtbron te vervangen door consument.

(PL) Wymienne zrddto $wiatta przez uzytkownika koricowego.
(NO) Utskiftbar lyskilde av en sluttbruker.

(DK) Udskiftelig lyskilde, kan udskiftes af slutbrugeren.

(SE) Ljuskalla utbytbar genom slutkonsument.

(FI) Loppukayttdja voi vaihtaa valonlahteen.

(IT) Sorgente luminosa sostituibile da un utente finale.

(ES) Fuente de luz sustituible por un usuario final.

(CZ) Vyménitelny svételny zdroj koncovym uZivatelem.

(PT) Fonte de luz substituivel por um utilizador final.

(GR) H ninyn dwtdg va avtikaBiotatal ano Tov TEAKO XxpAoTn.

(SK) Zdroj svetla (iba LED) vymenitelny prostrednictvom koncového pouZivatela.
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